Konkurso sglygy
3 priedas. Pirkimo sutarties salygos

SUTARTIS Nr.

2023 m. d.
Vilnius

UAB ,Litesko*“, toliau vadinama ,Pirkéju®, atstovaujama ,
veikian¢io pagal ,ir , toliau
vadinama ,,Pardavéju“, atstovaujama , veikian¢io pagal jmonés
istatus, abi kartu toliau vadinamos ,,Salimis®, sudare Sig sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi‘ ir
susitare:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis perduoti Pirkéjo
nuosavybén technines salygas (toliau — Techninés salygos) (Sutarties priedas Nr. 2) bei Sutarties
reikalavimus atitinkancias akmens anglis (toliau — Preké/Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti
Prekes ir sumokeéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Prekiy pavadinimai, techniniai reikalavimai ir preliminariis Prekiy kiekiai nurodyti
Techninése salygose.

2.  SUTARTIES DALYKAS

2.1. Prekés pavadinimas - akmens anglys DPK (arba lygiavertés).

2.2. Prekes, nurodytos kiekviename atskirame prekiy uzsakyme, yra atskira prekiy siunta
(toliau Sutartyje ,,prekiy siunta“). Kiekvienai Prekiy siuntai Pardavéjas iSraso atskirg PVM saskaita-
faktiirg.

2.3. Kiekvienos Prekiy siuntos priémimo-perdavimo faktas yra fiksuojamas atitinkamag
Prekiy siunta lydinciuose PVM saskaitose-faktirose ir krovinio gabenimo vaZztarasciuose, kuriuos
pasiraso Saliy jgalioti atstovai.

2.4. Pardavéjas kartu su Prekiy siunta privalo pateikti pristatyty Prekiy kokybe jrodancius
dokumentus.

2.5. Prekiy kokybe, kiekis turi atitikti Prekes lydin¢iy kokybés dokumenty reikalavimus ir
Pirkejo reikalavimus, taciau neturi biiti blogesni uz tokioms Prekéms paprastai keliamus.

2.6. Atsizvelgiant ] 2022 m. balandZio 8 d. Tarybos reglamento (ES) 2022/576, kuriuo 1§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dé¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos
veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (aktuali redakcija) nuostatas, Pardavéjas
garantuoja ir uztikrina, kad Prekés kurias jis tickia S$ios Sutarties pagrindu néra tiesiogiai ar
netiesiogiai jsigytos, importuotos, eksportuotos i§ Rusijos Federacijos ir jy kilmés Salis néra Rusijos
Federacija.

3.  KAINA
3.1. Vienos tonos Prekés kaina yra:
Filialas, katiliné, adresas Prekés kaina, EUR/t Prekés pristatymo ir
be PVM ir be akcizo | pakrovimo/iskrovimo
mokesc¢io kaina j nurodyta
katiling, EUR/t be
PVM

UAB , Litesko“ filialas ,, Kelmés Siluma* Vilties
katiliné (Vilties g. 16a, Kelmé)




3.2. Akcizo mokestis (Sutarties sudarymo metu EURK) ir PVM — 21%
pridedamas PVM saskaitoje — faktiiroje. Pasikeitus PVM tarifui, be atskiro Saliy susitarimo PVM
bus apskaiCiuojamas taikant PVM tarifa, galiojant] prievolés apskaiCiuoti PVM atsiradimo
momentu. Pasikeitus akcizo mokeséiui, be atskiro Saliy susitarimo akcizas bus apskai¢iuojamas
taikant akcizo mokestj, galiojantj prievolés apskaiciuoti akcizo mokestj atsiradimo momentu.

3.3. Isigaliojus Lietuvos Respublikos teisés aktams dél vieSuosius interesus atitinkanciy
paslaugy (VIAP) jkainiy dydzio pasikeitimo, kuriais biity kei¢iamas VIAP jkainio dydis, pirkimo
Sutartyje nustatytos Prekés kaina tikslinamos prie Prekeés kainos be VIAP jkainio pridedant nauja
VIAP jkainj, Salims pasiraSant pirkimo Sutarties prieda.

3.4. Iki Sios Sutarties 5.2 p. nurodytos PVM saskaitos — fakttiros pateikimo Pirkéjui dienos
naujai jsigalioj¢ mokesciai Sios Sutarties galiojimo laikotarpyje tenka Pardavéjui.

4. APMOKEJIMO TVARKA

4.1. Pirkéjas atsiskaito eurais pagal Pardavéjo Prekiy priémimo — perdavimo momentu
pateikta PVM saskaita-faktirg. Pirkéjas jsipareigoja visa Prekiy kaing sumokéti | Sutartyje
nurodytg Pardavéjo saskaitg ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy ir
PVM saskaitos — faktiiros gavimo dienos.

5. PREKIU PATEIKIMO TERMINAI IR SALYGOS

5.1. Pirkéjas (jo atitinkamas filialas) pateikia Pardavéjui rastiska uzsakyma (Pardavéjo
elektroniniu pastu ) atitinkamam Prekeés kiekiui pagal Sutartj pristatyti. UZzsakyme turi
biiti nurodytas prasomos pateikti Prekés kiekis, pristatymo vieta, pristatymo terminas. Pardavéjas
privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip kitg darbo dieng nuo uzsakymo pateikimo dienos, patvirtinti
Pirkéjui uzsakymo gavima. UZsakymas yra neatskiriama §ios Sutarties dalis.

5.2. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Prekes Pirkéjui per 3 (tris) darbo dienas nuo uZsakymo
pateikimo dienos. Prekés pristatymo terminas skai¢iuojamas nepriklausomai nuo to, ar Pardavéjas
patvirtino Pirkéjui, jog uzsakyma gavo. Prekés gavimo bei priémimo i§ Pardavéjo faktas yra
fiksuojamas krovinj lydin¢iame vaZztarastyje.

5.3. Pardavéjas pristato Prekes Pirkéjui uZsakyme nurodytu adresu - Vilties katiling -
Kelme, Vilties g. 16a.

5.4. Prekés pristatomos darbo dienomis Pirkéjo darbo valandomis nuo 8:00 val. iki 17:00
val.

5.5. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar jy sugedimo rizika bei nuosavybes teisés j Prekes pereina
Pirkéjui nuo tinkamai ir laiku pristatyty Prekiy perdavimo Pirkéjui momento ir sgskaitos — faktiiros
priémimo momento.

5.6. Pirkéjas turi teis¢ patikrinti pristatomos Prekeés kiekj ir kokybe.

5.7. Nekokybiskos Prekeés patiekimas Pirkéjui néra laikomas prievolés laiku ir tinkamai
patiekti Preke jvykdymas. Pristates nekokybiSkg Preke, Pardavéjas atsako kaip numatyta Sutarties
8.1. ir 8.2 punktuose.

5.8. Pirkéjas Prekes perka pagal poreikj ir nejsipareigoja nupirkti viso Sutarties 1 priedo
,»Techninés salygos“ 1 priede numatyto maksimalaus Prekiy kiekio.

6. PREKES KOKYBE

6.1. Prekés kokybé turi atitikti norminiy dokumenty, taip pat Sutarties pagrindiniy kokybés
rodikliy reikalavimus:

6.1.1. drégnumas — ne didesnis 14 %;

6.1.2. sieros kiekis — ne didesnis 0,55 %);

6.1.3. peleningumas — ne didesnis 12 %;

6.1.4. Zemutinis Silumingumas — ne maziau 5200 kcal/kg;

6.1.5. frakcija 50 + 200 mm;

6.1.6. smulkesné nei 50 mm frakcija — ne daugiau kaip 10 %;



6.1.7.Prekés negali buti tickiamos su sniego, ledo ir(ar) kitomis priemaiSomis. Jeigu
nustatoma, jog Prekés tiekiamos su priemaiSomis, Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant pasalinti Siuos
trikumus 18 tiekiamy Prekiy ir informuoti apie tai Pirkéjg rastu.

6.2. Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui Prekés kokybés pazymejima (sertifikaty), iSduota
gamintojo, lietuviy kalba.

6.3. Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti priimti Prekes, jei Prekiy kokybe patvirtinantys dokumentai
jam nepateikiami. Tokiu atveju abiejy Saliy sutarimu organizuojama nauja Prekiy pristatymo data,
kuri visais atvejais negali biti véliau negu 2 (dvi) savaités.

7. PREKES PRIEMIMAS

7.1. Prekes yra priimamos pagal kiekj ir kokybg.

7.2. Pardavéjo autotransportu patiektos Prekés siuntos svoris pasveriamas, kaip numatyta
Techninése sglygose (Sutarties 1 priedas)

7.3. Svérimus atlikusio asmens vardas ir pavardé bei nustatytas Prekés siuntos bendras
svoris, jraSomi j Preke lydin¢iy krovinio gabenimo vaztara$¢iy Pardavejo ir Pirkéjo egzempliorius.
Prekés kiekio nustatymo teisingumg ir nustatytg bendrg Prekeés siuntos svorj savo parasais patvirtina
preke atgabene Pardavéjo bei Pirkéjo atstovai.

7.4. Patiektos Prekés svoris yra atitinkantis nurodytam Preke lydin¢iame dokumente, jeigu
svorio, nurodyto dokumente ir nustatyto sveriant Preke jos pristatymo vietoje, skirtumas nevirsija
0,5%.

7.5. Pardavéjas ir Pirkéjas susitaria, kad esant abejonéms dél Prekiy méginiai paimami
Prekiy iskrovimo vietoje dalyvaujant abiejy Sutarties Saliy atstovams. Paimti méginiai perduodami
patikrinimui nepriklausomai laboratorijai atlikti kuro kokybés tyrimus.

7.6. Salys tariasi dél nepriklausomos laboratorijos skyrimo, o nepavykus susitarti per 3 (tris)
kalendorines dienas, Pirkéjas savo pasirinkimu atlieka ekspertiz¢. Ekspertizés i§laidas padengia:

7.6.1. -jei Prekes atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas. Siuo atveju Prekiy
saugojimo iSlaidos tenka Pirkéjui;

7.6.2. - jei Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy — Pardavéjas. Siuo atveju Prekiy
saugojimo iSlaidos tenka Pardavéjui.

7.7. Nepriklausomos laboratorijos i§vados Salims yra privalomos.

7.8. Prekems, kuriy defekty Pardavéjas nepripaZino, per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo
defektinio akto pasiraSymo Pardavejas pateikia Pirkéjui buting ekspertizei dokumentacijg. Jei
Tiekéjas reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku nepateiké, laikoma, kad jis Pirkéjo
nustatytus defektus pripazino.

8. SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Pristacius nekokybiska Preke ir Pirkéjui jos nepriimant, Pardavejas turi teis¢ ir privalo
gautame uzsakyme nurodytais terminais pridedant 2 (dvi) papildomas dienas pateikti Pirkéjui Preke,
atitinkanc€ig Sutartyje nustatytas kokybés salygas.

8.2. Daugiau kaip 2 (dvi) dienas uzdelses Sutartyje nustatytais terminais pateikti kokybiska
Preke Pirkéjui, Pardavéjas kompensuoja Pirkéjo patiriamus nuostolius, kuriy minimalus dydis Saliy
susitarimu apibréZiamas kaip 15 EUR kiekvieng pavéluota dieng uz kiekvieng tong laiku
nepristatytos kokybiskos Prekés Sutarties 5.2 bei 8.1 punktuose nustatytais terminais.

8.3. Pardavéjas kompensuotinus nuostolius Sio Sutarties punkto pagrindu perveda Pirkéjui
mokéjimo pavedimu ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo atitinkamos saskaitos
apmokéjimui gavimo. Sios apmokéjimo salygos taikomos taip pat atlyginant pagal Sutartj Saliy
patirtus nuostolius.

8.4. Siame Sutarties punkte apibrézty minimaliy nuostoliy kompensavimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos trumpiausiu jmanomu terminu pristatyti Pirkéjui uzsakyme nurodyta
kokybiskos Prekés kiekj. Pardavéjo nesugebéjimas jvykdyti §] jsipareigojimg daugiau kaip 10
(desimt) dieny po Sutartyje numatyty terminy pasibaigimo yra laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu ir suteikia Pirkéjui teis¢ vienaSalisSkai nutraukti Sutartj. Kiekvienu konkreciu atveju



Pirk¢jas, rastu pateikes atitinkamo turinio patvirtinima, gali atleisti Pardavéja nuo Sio jsipareigojimo
vykdymo (Pardavéjui kompensuojant Pirkéjo nuostolius Sutartimi nustatyta tvarka ir susidarius
galimybei gauti reikiamg kokybiSkos Prekés kiekj i$ kity tiekéjy operatyviau nei galéty pasitlyti
Pardavéjas).

8.5. Sutartis gali baiti nutraukta Salims susitarus dél jos nutraukimo.

8.6. Sutartis gali biiti nutraukiama vienai i§ Saliy to reikalaujant, kai kita Salis nevykdo ar
netinkamai vykdo Sutarties salygas ir prie§ 30 (trisde$imt) dieny jspéjus kita Salj dél Sutarties
nutraukimo. Salims bet kokiu atveju galioja prievolés, kurios pagal savo esme islieka ir po Sutarties
nutraukimo.

8.7. Jeigu Pirk¢jas nutrauké Sutart; dél to, kad Pardavéjas ja pazeidé, ir sudaré sutartj
pakeiCiancig sutartj, tai Pirkéjas turi teise reikalauti 1§ Pardavéjo kainy skirtumo bei kity véliau
atsiradusiy nuostoliy atlyginimo.

8.8. Jeigu Pardavéjas nesilaiko Prekiy pristatymo terminy ir véluoja pristatyti Prekes jis
moka 0,02 % delspinigiy nuo nepatiekty Prekiy vertés uZ kiekviena pilng pavéluota diena. Siuo
atveju Pirkéjas turi teise atsisakyti laiku nepatiekto Prekés kiekio.

8.9. Jeigu Pirk¢jas nesilaiko apmokéjimo terminy, jis moka 0,02 % delspinigiy nuo
neapmokétos sumos uz kiekvieng pilng pavéluota darbo dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

8.10. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir vykdyti
sutartinius jsipareigojimus.

8.11. Pardavéjas patvirtina, kad jam yra Zinoma ir jis neturés jokiy priekaisty Pirkéjui jei
Sutarties vykdymo metu paaiSkés, kad Pardavéjo pasitilyme pateikta informacija melaginga,
Sutartis su Pardavéju bus nutraukta nedelsiant.

9. GINCU SPRENDIMO TVARKA

9.1. Visi gincai ar nesutarimai, kylantys dél Sios Sutarties vykdymo, sprendziami tarpusavio
susitarimu.

9.2. Tais atvejais, kai Salys nepasiekia susitarimo, ginéai sprendziami Lietuvos Respublikos
Istatymy numatyta tvarka.

9.3. Salys gali nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo Sutarties
salygas ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas.

9.4. Vykdant $ig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais
poistatyminiais aktais.

10. NENUGALIMA JEGA

10.1. Salys neatsako uz $ios sutarties pilng ar dalinj nevykdyma, jei tai jvyko dél aplinkybiy,
nepriklausanéiy nuo Saliy valios, t.y.: gamtiniy stichiniy nelaimiy, kariniy veiksmy, susirémimy,
pilietiniy riausiy, streiky, sabotazy, embargo. Minéty aplinkybiy atsiradimas turi biiti patvirtintas
tos Salies, kurioje atsirado tos aplinkybés, pramonés ir prekybos riimy arba kitos kompetentingos
organizacijos rastiSka pazyma.

10.2. Salis, negalinti vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj dél to, kad egzistuoja force
majeure, nedelsiant turi pranesti kitai Saliai apie susidariusias aplinkybes. Pazyma, kurig i§duoda
Pramongs ir prekybos riimai arba kita kompetentinga organizacija, yra dokumentas, patvirtinantis
apie tokiy aplinkybiy buvima ir trukme.

10.3. Kilus force majeure, Salys jsipareigoja siekti, kad kita Salis neturéty nuostoliy arba tie
nuostoliai biity minimalis.

10.4. Force majeure automatiskai pratgsia Sutarties jsipareigojimy vykdymo terminus, taciau,
jei 8ios aplinkybés tesiasi ilgiau, nei 3 ménesius, bet kuri Salis gali nutraukti Sutarties vykdyma.

11. KORUPCIJOS PREVENCIJA

11.1. Vykdydamos §ios Sutarties salygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis galiojanéiy
istatymy, draudzian¢iy valdzios pareigliny ir privaciy asmeny papirkinéjima, prekyba poveikiu,
pinigy plovima, kuris visy pirma gali lemti sutarties nutraukimga, jskaitant:



- 1977 m. Jungtiniy Amerikos Valstijy korumpuotos veiklos uzsienyje jstatymo,

- 2010 m. JK kysSininkavimo jstatymo,

- 2016 m. Prancuzijos kovos su korupcija jstatymo ,,Sapin®,

- 2002 m. Lietuvos korupcijos prevencijos jstatymo (aktuali redakcija).

11.2. Salys jsipareigoja nustatyti ir jgyvendinti visas reikalingas ir pagrjstas korupcijos
prevencijos priemones ir politika.

11.3. Pardavéjas pareiSkia, kad, jo Ziniomis, jo teisiniai atstovai, direktoriai, darbuotojai,
jgaliotiniai ir kiti asmenys, teikiantys paslaugas UAB , Litesko* vardu pagal Sig Sutart] tiesiogiai ar
netiesiogiai nesitlo, neduoda, nesusitaria duoti, neleidzia, nekviecia duoti ir nepriima pinigy ar kitos
naudos ir neteikia pranaSumo ar dovanos jokiam asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet kokj
valdZzios pareigiing ar darbuotoja, politinés partijos atstova, kandidatg j politines pareigas, asmenj,
einant] bet kokias teisékiiros, administravimo ar teismines pareigas bet kokioje Salies, vieSojoje
agentliroje ar valstybés jmon¢je ar jos vardu, vieSosios nacionalings ar tarptautinés organizacijos
pareigiinui, siekdami daryti korupcing jtakg tokiam asmeniui, einanc¢iam oficialias pareigas, arba
atsilygindami uZz netinkamai atliktg atitinkamg funkcijg ar veikla ar skatindami jg atlikti siekiant
gauti naudos, pradéti ar iSlaikyti UAB ,,Litesko* verslg ar jgyti pranasumo vykdant UAB ,,Litesko*
versla, ir nedarys to ateityje.

11.4. Pardavéjas sutinka per pagrista terming pranesti UAB , Litesko* apie bet kokj Sios
nuostatos salygy pazeidima.

11.5. Jeigu UAB ,Litesko* pranesSa Pardavéjui, kad turi pagristy priezas¢iy manyti, kad
Pardavéjas pazeidé kurig nors Sios nuostatos salyga:

11.5.1. UAB ,Litesko turi teis¢ nepraneSusi sustabdyti Sios Sutarties vykdyma
laikotarpiui, kuris jos manymu reikalingas atitinkamam elgesiui istirti, ir dél tokio
sustabdymo jai nekils jokia atsakomybé ar jsipareigojimai Pardavéjui;

11.5.2. Pardavéjas privalo imtis visy pagristy priemoniy, kad nebiity prarasti ar sunaikinti
tokio elgesio dokumentiniai jrodymai.

11.6. Pardavéjui pazeidus bet kurig $ios nuostatos salyga:

11.6.1. UAB , Litesko gali nedelsdama nejspéjusi nutraukti Sig Sutartj, neuzsitraukdama
jokios atsakomybés.

11.6.2. Pardavéjas jsipareigoja atlyginti UAB ,,Litesko* nuostolius, zalg ir i§laidas, kuriuos
UAB , Litesko patyré dél tokio paZeidimo, kiek tai leidZia teisés normos.

12.  SPECIALIOS PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

12.1. Vykdant Sutartj Pardavéjas privalo laikytis Pirkéjo Socialinio atsakingumo principy,
publikuojamy viesai Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu: http://www.litesko.lIt/.

12.2. Vykdant Sutartj, Pardavéjas turi biiti susipazings su Pirkéjo integruotos vadybos
sistemos politika, viesai publikuojama Pirkéjo internetiniame tinklapyje: http://www.litesko.It/.

12.3. Pirkéjo privatumo pranesimas dél asmens duomeny tvarkymo viesai publikuojamas
Pirkéjo internetiniame tinklapyje: https://litesko.lt/apie-mus/duomenu-apsauga/privatumo-
pranesimas.

12.4. Pardavé¢jas pareiskia, kad jis, remdamasis geraja profesine praktika, émeési pagristy
priemoniy, siekdamas identifikuoti interesy konfliktus, uZkirsti jiems kelig ir, esant reikalui,
i§spresti juos (ypac interesy konfliktus, kurie gali kilti dél jo tiesioginiy ar netiesioginiy giminystes,
profesiniy ar moraliniy interesy).

12.5. Pardave¢jas pareiskia, kad, kiek jam zinoma, ir §ios Sutarties pasiraS§ymo dieng, Sutarties
vykdymas nesukuria jokios interesy konflikto rizikos nei Pirkéjui (tame tarpe ir ,,Veolia® grupet),
nei tre¢iosioms Salims.

12.6. Jeigu vykdant Sutartj Pardavéjui bet kuriuo metu praneSama apie interesy konflikto
buvima, jis jsipareigoja nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja. Taip pat i§ anksto informuoti Pirkéja
apie metodus, kuriais jis ketina i§spresti minétg konfliktg ir jo veiksmingg iSsprendima. Jis taip pat
Isipareigoja nedelsdamas atsakyti j bet kokius Pirkéjo prasymus pateikti informacija Siuo klausimu
ir pateikti praSomus pagrindimus, jeigu tokiy yra.


http://www.litesko.lt/
http://www.litesko.lt/
https://litesko.lt/apie-mus/duomenu-apsauga/privatumo-pranesimas
https://litesko.lt/apie-mus/duomenu-apsauga/privatumo-pranesimas

12.7. Jeigu Pirkéjas, Pardavéjo informuotas, arba Pirkéjas pats suzino, kad interesy konfliktas
kilo d¢l netinkamo Pardavé¢jo elgesio, ypac¢ dél:
- nedeklaruoto, neiSsamiai arba pavéluotai deklaruoto intereso, arba
- nepakankamy priemoniy susidariusiai situacijai istaisyti,
Pirkéjas turi teise nutraukti Sios Sutarties vykdyma ir, jeigu butina, ja nutraukti rastu,
neprisiimdamas atsakomybés uz nuostolius ir nepazeisdamas savo teisés i bet kokj nuostoliy
atlyginima.
12.8. Pardavéjas  jsipareigoja, kad, kai taikoma, visus i§ S$io straipsnio kylancius
jsipareigojimus vykdys jo valdyba ir direktoriai, bei jo darbuotojai ir treCiosios Salys, dalyvaujantys
vykdant $ig Sutart;.

13. KITOS SUTARTIES SALYGOS

13.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos, bet ne anks¢iau nei 2023 m. spalio 18 d.,
ir galioja 1 (vienus) metus. Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo
tvarka nustatanciy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme iSlieka
galioti ir po Sutarties pasibaigimo (taip pat islieka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy
tarpusavio finansiniai jsipareigojimai, pvz. kokybés garantija, nuostoliy atlyginimas, delspinigiai ir
kitos salygos, jeigu Salys nesutaria kitaip).

13.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.
Abiejy Sutarties egzemplioriy tekstai yra autentiski ir turi vienoda juriding galig.

13.3. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis, jei jie sudaryti rastu, Saliy
pasirasSyti.

13.4. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie padaryti rastu, Saliy
pasirasyti.

13.5. Visi tarpusavio susira$inéjimai, susije su $ia Sutartimi, atlieckami Sutarties 15 skyriuje
nurodytais Saliy juridiniais adresais.

13.6. Apie Sutarties Saliy pavadinimy, statusy, juridiniy adresy pasikeitimus Sutarties
galiojimo laikotarpyje Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita.

13.7. Asmuo, atsakingas uZz Sutarties tinkamo vykdymo prieziiirag ir valdymag Pirkéjo
bendroveje, — , el. paStas — :

13.8. Pirk¢jo Filialo ,,Kelmés Siluma* direktorius atsako uz tinkamg Sutarties nuostaty
1gyvendinimg 1§ Pirkéjo pusés ir atitikimg savo vadovaujamo filialo ,,Kelmés Siluma* poreikiams.

13.9. Pirk¢jo Filialo ,,Kelmés Siluma* direktorius atsako uz tinkamg Sutarties nuostaty
1gyvendinima 1§ Pirkéjo pusés ir atitikimg savo vadovaujamo filialo poreikiams.

14. SUTARTIES PRIEDAI
1 priedas — Akmens anglies pirkimo techninés salygos.
2 priedas — Materialiai atsakingy asmeny sgrasas.

15. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAI

PIRKEJAS PARDAVEJAS


mailto:jolita.cepukaityte@litesko.lt

Sutarties Nr.
1 priedas

AKMENS ANGLIES PIRKIMO
TECHNINES SALYGOS

UAB ,Litesko“, toliau vadinama ,Pirkéju“ atstovaujama
veikiancio pagal , 1Ir :
toliau vadinama ,Pardavéju”, atstovaujama , veikian¢io pagal
, abi kartu toliau vadinamos Salimis, sudaré¢ §j prieda, toliau vadinama Priedu, ir

>

susitaré:

1. Patvirtinti 2022 m. sutarties Nr. (toliau — Sutartis)
technines sglygas:

lkeliamos techninés sqlygos is pirkimo dokumenty

2. Sis priedas yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas jsigalioja nuo jo pasiraiymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo
Isipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai atsirade priedo pagrindu ir jame nesureguliuoti yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



Materialiai atsakingi asmenys

SutartiesNr.
2 priedas

Eil.Nr

Filialas

Adresas

Atsakingas asmuo

tel.

el. pastas

UAB "Litesko" Kelmés Siluma:
Vilties g. katiliné

Kelmé, Vilties g. 16 A

Katiliniy techninés grupés virSininkas
Mindaugas Augys

+37065510473

mindaugas.augys@veolia.com







